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PROIECT

DECIZIA NR. .../2019 A COMITETULUI MIXT

INSTITUIT PRIN ACORDUL DE PARTENERIAT ECONOMIC DINTRE UNIUNEA
EUROPEANA SI JAPONIA

din ...

privind adoptarea Regulamentului de procedura al Comitetului mixt,
a Regulamentului de procedura al unei comisii de arbitraj, a procedurii de mediere si a

Codului de conduita pentru arbitri

COMITETUL MIXT,

Avand 1n vedere Acordul de parteneriat economic dintre Uniunea Europeana si Japonia, semnat la

Tokyo la 17 iulie 2018, in special articolul 21.6 alineatul (2), articolul 21.30 si articolul 22.1
alineatele (1), (2) si (4),

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

3.

4.

Regulamentul de procedura al Comitetului mixt se stabileste in forma prevazuta in anexa L.

Regulamentul de procedura al unei comisii de arbitraj se stabileste in forma prevazuta in
anexa II.

Procedura de mediere se stabileste in forma prevazuta in anexa III.

Codul de conduita pentru arbitri se stabileste in forma prevazuta in anexa I'V.

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptarii.

Adoptatdla ..., ...
Pentru Comitetul mixt
Ministerul Afacerilor Externe al Japoniei Reprezentantul UE
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ANEXA 1
REGULAMENTUL DE PROCEDURA AL COMITETULUI MIXT
INSTITUIT PRIN ACORDUL DE PARTENERIAT ECONOMIC DINTRE UNIUNEA

EUROPEANA SI JAPONIA

ARTICOLUL 1
Componenta si presedintie

1.  Comitetul mixt infiintat in conformitate cu articolul 22.1 alineatul (1) din Acordul de
parteneriat economic dintre Uniunea Europeana si Japonia (denumit n continuare ,,acordul”) isi
exercitd atributiile astfel cum se prevede la articolul 22.1 din acord si isi asuma responsabilitatea

pentru punerea in aplicare generald a acordului.

2. Comitetul mixt va fi compus din reprezentanti ai Uniunii Europene si ai Japoniei si, in
conformitate cu articolul 22.1 alineatul (3) din acord, va fi coprezidat de membrul din partea

Comisiei Europene responsabil pentru comert si de Ministrul afacerilor externe al Japoniei.

3. Copresedintii pot fi reprezentati de delegatii lor in conformitate cu articolul 22.1 alineatul (3)
din acord. Orice trimitere ulterioara In prezentul regulament de procedura la copresedintii

Comitetului mixt se va interpreta drept incluzandu-i si pe delegatii acestora.

4.  Copresedintii pot fi insotiti de functionari. Listele functionarilor care participa la reuniune
pentru fiecare parte vor face obiectul unui schimb prin intermediul punctelor de contact Tnainte de

reuniune.

5. Copresedintii pot decide, de comun acord, sa invite Tn mod ad hoc observatori sau experti

independenti.

ARTICOLUL 2

Puncte de contact
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1. Punctele de contact desemnate in temeiul articolului 22.6 alineatul (1) din acord (denumite 1n

continuare ,,punctele de contact”) coordoneaza pregatirea si organizarea reuniunilor Comitetului mixt.

2. Orice schimb de corespondenta si comunicari intre parti cu privire la activitatea Comitetului
mixt si la reuniunile acestuia se va realiza prin intermediul punctelor de contact in conformitate cu

articolul 22.6 alineatul (2) litera (c) din acord.

3. Punctele de contact vor fi responsabile de coordonarea pregatirii ordinii de zi provizorii, a
proiectelor de decizii si a proiectelor de recomandari ale Comitetului mixt, precum si de
corespondenta si comunicarea dintre Comitetul mixt si comitetele de specialitate, grupurile de lucru

si alte organisme instituite in temeiul acordului.

ARTICOLUL 3

Ordinea de zi

1. O ordine de zi provizorie pentru fiecare reuniune va fi intocmita in comun de punctele de
contact si va fi transmisd, Impreuna cu documentele relevante, participantilor la Comitetul mixt, cel

tarziu cu 15 zile calendaristice inainte de data reuniunii.

2. Oricare dintre parti poate propune puncte pe ordinea de zi cel tarziu cu 21 zile calendaristice

inainte de data reuniunii.

3. Partile pot reduce de comun acord perioadele de timp mentionate la alineatele (1) si (2) pentru

a tine seama de cerintele fiecdrui caz in parte.

4.  Ordinea de zi va fi adoptata de Comitetul mixt la inceputul reuniunii sale. Punctele care nu

figureaza pe ordinea de zi provizorie pot fi inscrise pe ordinea de zi in cazul in care partile decid astfel.
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ARTICOLUL 4
Limba de lucru

Cu exceptia cazului in care partile decid altfel, intreaga corespondenta si comunicarea dintre parti in
legdtura cu activitatea Comitetului mixt, precum si pregatirile si deliberarile cu privire la decizii si

recomandari se vor desfasura 1n limba engleza.

ARTICOLUL 5
Decizii si recomandari

1.  Deciziile si recomandarile Comitetului mixt, in conformitate cu articolul 22.2 din acord, vor fi
adoptate prin consens. Acestea pot fi adoptate prin procedura scrisa, printr-un schimb de note intre

copresedintii comitetului.

2. Toate deciziile si recomandarile Comitetului mixt vor primi un numar de ordine, data

adoptdrii si un titlu referitor la obiectul lor.

ARTICOLUL 6
Proces-verbal comun

1. Proiectul de proces-verbal comun va include, ca reguld generala, ordinea de zi finala si un

rezumat al discutiilor din cadrul fiecarui punct de pe ordinea de zi.

2. Proiectul de proces-verbal comun al fiecarei reuniuni va fi intocmit de catre punctele de

contact cat mai curand posibil, dar nu mai tarziu de 60 de zile de la data reuniunii.
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3. Proiectul de proces-verbal comun va fi aprobat in scris de catre parti cat mai curand posibil,
dar nu mai tarziu de 70 de zile de la data reuniunii. Dupa aprobare, doud exemplare ale procesului-
verbal vor fi semnate de punctele de contact, iar fiecare parte va primi un exemplar original din
aceste documente. Partile pot stabili ca aceastd cerintd este indeplinita prin semnarea si schimbul de

copii electronice.

ARTICOLUL 7

Publicitate si confidentialitate

1.  Reuniunile Comitetului mixt nu vor fi deschise publicului, cu exceptia cazului In care acordul

prevede altfel sau partile decid altfel.

2. Atunci cand o parte la acord transmite Comitetului mixt sau oricarui alt comitet specializat,
grup de lucru sau organism instituit in temeiul acordului informatii considerate confidentiale sau
protejate Impotriva divulgarii In conformitate cu legile si reglementarile sale, cealalta parte va trata

in mod confidential respectivele informatii, in conformitate cu articolul 1.6 din acord.

3. Fiecare parte poate face publica, prin orice mijloc adecvat, ordinea de zi finalizat intre parti
inaintea reuniunii Comitetului mixt, procesul-verbal comun aprobat si intocmit in conformitate cu
articolul 6, sub rezerva aplicarii alineatului (2) de mai sus. Fiecare parte se asigura ca deciziile,

recomandarile si interpretdrile adoptate de Comitetul mixt sunt facute publice.
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ARTICOLUL 8
Cheltuieli

Fiecare parte va suporta toate cheltuielile pe care le efectueaza ca urmare a reuniunilor Comitetului
mixt. Cheltuielile legate de organizarea reuniunilor vor fi suportate de partea care gazduieste
reuniunea. In cazul in care o reuniune are loc in afara Uniunii Europene sau a Japoniei, partile vor
decide de comun acord cu privire la responsabilitatile pentru cheltuielile suportate cu ocazia

organizarii reuniunii.

fkkk
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ANEXA 11

REGULAMENTUL DE PROCEDURA
AL UNEI COMISII DE ARBITRAJ

In procedurile comisiei de arbitraj previzute la sectiunea C a capitolului 21 (Solutionarea litigiilor)

din acord, se aplica urmatoarele norme:

I. Definitii

1. In prezentul regulament de procedura,

(a)

,»personal administrativ”, in ceea ce priveste un arbitru, inseamna persoanele aflate

sub coordonarea si controlul arbitrului, altele decat asistentii;

(b) ,consilier” inseamna o persoand retinutd de o parte pentru a consilia sau a asista
aceasta parte in scopul procedurii comisiei de arbitraj, alta decat reprezentantii acelei
parti;

(¢) ,acord” inseamnd Acordul de parteneriat economic UE-Japonia;

(d) ,.arbitru” inseamna un membru al unei comisii de arbitraj;

(e) ,.asistent” inseamna o persoand care, in temeiul mandatului unui arbitru, desfasoara
activitati de documentare sau il asistd pe arbitru in activitatea acestuia;

() ,,Cod de conduita” inseamna Codul de conduita pentru arbitri mentionat la
articolul 21.30 din acord;

(g) ,parte reclamantd” inseamna partea care solicita instituirea unei comisii de arbitraj in
temeiul articolului 21.7 al acordului;

(h) ,,zile” inseamna zile calendaristice;

(1) ,,comisie” Tnseamna o comisie de arbitraj instituitd in temeiul articolului 21.7 din
acord;

(j) ..partea paratd” inseamna partea impotriva cdreia a fost formulat un litigiu in fata
unei comisii, in temeiul articolului 21.7 din acord;
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(k) ,,procedurd” inseamna procedura comisiei de arbitraj; si

(1) ,reprezentant” in raport cu o parte Inseamna un functionar sau orice altd persoana din
cadrul unui departament sau al unei agentii guvernamentale sau orice altad entitate
publica a unei parti si alt personal, pe care partea o desemneaza ca reprezentant in

cadrul procedurilor comisiei de arbitraj.

II. Numirea arbitrilor

2. Biroul desemnat de partea reclamanta in temeiul articolului 21.25 alineatul (1) din acord
raspunde de organizarea tragerii la sorti mentionate la articolul 21.8 alineatele (3), (4) si (5)
din acord si 1i informeaza pe copresedintii Comitetului mixt, cu suficient timp in avans, cu
privire la data, ora si locul desfasurarii tragerii la sorti. Copresedintele partii parate poate fi
prezent sau poate fi reprezentat de o alta persoana in cadrul tragerii la sorti. De asemenea,
pot fi prezenti reprezentanti ai ambelor parti. In orice caz, tragerea la sorti se efectueazi cu

partea prezenta sau cu partile prezente.

3. Partile informeaza in scris fiecare persoand care a fost desemnata drept arbitru in
conformitate cu articolul 21.8 din acord cu privire la desemnarea sa. Fiecare persoana
confirma ambelor parti disponibilitatea sa, in termen de cinci zile de la data la care

persoana in cauza a fost informata cu privire la desemnarea sa.

I11. Reuniune de organizare

4. Cu exceptia cazului in care partile convin altfel, partile se Intdlnesc cu comisia de arbitraj
in termen de sapte zile de la data instituirii comisiei de arbitraj pentru a stabili aspectele pe

care partile sau comisia de arbitraj le considera adecvate, inclusiv:

(a) remuneratia si cheltuielile care trebuie platite arbitrilor, care sunt conforme cu

standardele si criteriille OMC.

(b) remuneratia care trebuie platita asistentilor. Valoarea totald a remuneratiei pentru
asistentul sau asistentii fiecarui arbitru nu trebuie sd depaseasca 50 % din

remuneratia arbitrului respectiv, cu exceptia cazului in care partile convin altfel si
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(c) calendarul procedurii, care se stabileste pe baza fusului orar corespunzator partii

parate.

Numai arbitrii si reprezentantii partilor care sunt functionari sau alte persoane dintr-un
departament sau agentie guvernamentala sau orice altd entitate publica pot lua parte la aceasta

reuniune personal, prin telefon sau prin videoconferinta.

IV. Notificari

5. Orice solicitare, aviz, memoriu sau alt document transmis de:
(a) comisia de arbitraj se transmite ambelor parti in acelasi timp;
(b) o parte catre comisia de arbitraj se transmite in copie celeilalte parti in acelasi timp si

(c) o parte catre cealaltd parte se transmite Tn copie si la comisia de arbitraj in acelasi

timp, dupa caz.

Orice document mentionat la prezentul alineat este, de asemenea, transmis in copie 1n acelasi

timp organismului extern mentionat la articolul 21.25 alineatul (2) din acord, dupa caz.

6. Notificarea catre o parte a oricarui document mentionat la alineatul (5) se adreseaza

biroului desemnat de respectiva parte In temeiul articolului 21.25 alineatul (1) din acord.

7. Orice notificare mentionata la alineatul (5) se efectueaza prin e-mail sau, dupa caz, prin
orice alt mijloc de telecomunicatie care permite inregistrarea trimiterii. In absenta unor
dovezi contrare, in cazul unei astfel de notificari, data primirii se considera a fi aceeasi cu

data trimiterii.

8. Erorile minore de redactare din orice solicitare, aviz, memoriu sau alt document asociat
procedurilor comisiei de arbitraj pot fi corectate prin trimiterea unui nou document in care

se indica in mod clar modificarile.
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9. In cazul in care ultima zi de transmitere a unui document cade intr-o zi de sirbitoare legala
din Japonia sau Uniunea Europeana sau in orice alta zi in care birourile guvernamentale ale
unei parti sunt inchise oficial sau ca urmare a unui eveniment de forta majora, se va
considera ca documentul este primit in urmatoarea zi lucratoare. La reuniunea
organizatoricd mentionata la alineatul (4), fiecare parte prezintd o listd a sarbatorilor legale
si a oricaror alte zile in care birourile sale sunt inchise oficial. Fiecare parte 1si actualizeaza

lista pe parcursul procedurii comisiei de arbitraj.

V. Memorii

10. Partea reclamantd isi transmite memoriul in termen de cel mult 20 de zile de la data
instituirii comisiei de arbitraj. Partea parata isi transmite memoriul in aparare in termen de

cel mult 20 de zile de la data primirii memoriului partii reclamante.

VI. Functionarea comisiei de arbitraj

11. Presedintele comisiei de arbitraj prezideaza toate reuniunile acesteia. O comisie de arbitraj

poate delega presedintelui autoritatea de a lua decizii administrative si procedurale.

12. In absenta unor dispozitii contrare incluse in capitolul 21 din acord sau in prezentul
regulament de procedurd, comisia de arbitraj isi poate desfasura activitatile prin orice

mijloace, inclusiv prin telefon, transmisii fax sau mijloace informatice.

13. In cazul in care apare o problema procedurali care nu este acoperita de capitolul 21 din
acord, de prezentul regulament de procedura sau de Codul de conduita pentru arbitri
mentionat la articolul 21.30, comisia de arbitraj, dupa consultarea partilor, poate adopta o

procedura adecvata compatibila cu dispozitiile respective.
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14.

15.

16.

17.

18.

Comisia de arbitraj poate modifica orice termen, cu exceptia termenului stabilit in capitolul 21
din acord, si poate efectua orice altd modificare procedurald sau administrativa in procedura
dupa consultarea partilor. Atunci cand comisia de arbitraj consulta partile, aceasta le

informeaza in scris cu privire la modificarea sau ajustarea propusa si motivele acesteia.

VII. Audieri

Pe baza calendarului stabilit in conformitate cu alineatul (4), dupa consultarea partilor si a

celorlalti arbitri, presedintele comisiei de arbitraj stabileste data si ora audierii.

Cu exceptia cazului in care partile convin altfel, partea la care are loc audierea in

conformitate cu articolul 21.15 alineatul (2) din acord:

(a) stabileste locul de desfasurare a audierii si 1l informeaza pe presedintele comisiei de

arbitraj Tn acest sens si
(b) este responsabild de administrarea logisticd a audierii.

Cu exceptia cazului in care partile convin altfel si fara a aduce atingere alineatului (46),

partile impart cheltuielile ocazionate de administrarea logistica a reuniunii.

Presedintele comisiei de arbitraj notifica, in timp util, partile si, dupa caz, organismul
extern mentionat la articolul 21.25 alineatul (2) din acord, in scris, cu privire la data, ora si
locul de desfasurare a sedintei. Aceste informatii sunt facute publice de catre partea la care
are loc audierea sau, daca este cazul, de catre organismul extern mentionat la

articolul 21.25 alineatul (2) din acord, cu exceptia cazului in care audierea este Inchisa

publicului.
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19.

20.

21.

22.

23.

Caregula generala, ar trebui sd existe o singurd audiere. In cazul in care litigiul implica
chestiuni extrem de complexe, comisia de arbitraj poate convoca audieri suplimentare din
proprie initiativa sau, la cererea uneia dintre parti, dupd consultarea partilor. Pentru fiecare

dintre audierile suplimentare, se aplica alineatele (15) - (18) mutatis mutandis.
Toti arbitrii trebuie sa fie prezenti pe parcursul intregii audieri.

Urmatoarele persoane pot participa la audiere, indiferent daca aceasta este deschisa sau nu

publicului:

(a) reprezentanti ai partilor;

(b) consilieri;

(c) asistenti si personal administrativ;

(d) interpreti, traducatori si grefieri ai comisiei de arbitraj si

(e) experti, dupd cum decide comisia de arbitraj in conformitate cu articolul 21.17

alineatul (2) din acord.

Cu cel tarziu cinci zile Tnainte de data audierii, fiecare parte trimite comisiei de arbitraj o
listd cu numele persoanelor care vor pleda sau vor face prezentari in numele partii
respective In cadrul audierii, precum si cu numele altor reprezentanti sau consilieri care vor

lua parte la audiere.

Comisia de arbitraj desfasoara audierea in modul urmator, asigurandu-se ca partea
reclamanta si partea parata beneficiaza de timp egal, atat in ceea ce priveste pledoariile, cat

si obiectiile:

Pledoarii

(a) pledoaria partii reclamante; si

(b) pledoaria partii parate.
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24.

25.

26.

27.

28.

29.

Obiectii

(a) replica partii reclamante; si
(b) contrareplica partii parate.
Comisia de arbitraj poate adresa Intrebari directe oricdrei parti, Tn orice moment al audierii.

Comisia de arbitraj ia masurile necesare in vederea realizarii si transmiterii catre parti, In
cel mai scurt timp de la data audierii, a unei transcrieri a audierii. Partile pot formula
observatii referitoare la transcriere, iar comisia de arbitraj poate lua In considerare aceste

observatii.

In termen de 10 zile de la data audierii, fiecare parte poate trimite un memoriu suplimentar

cu privire la orice aspect abordat in cadrul audierii.

VIII. Deliberari

La dezbaterile din cadrul comisiei de arbitraj nu pot lua parte decat arbitrii. Fara a aduce
atingere tezei anterioare, comisia de arbitraj le poate permite asistentilor sa fie prezenti in

timpul deliberarilor sale.

IX. Intrebiri scrise

Comisia de arbitraj poate, in orice moment al procedurii, sd adreseze intrebari scrise unei parti

sau ambelor parti. Orice intrebare adresatd unei parti se transmite in copie celeilalte parti.

Fiecare parte transmite celeilalte parti o copie a raspunsurilor sale la intrebarile adresate de
comisie. Fiecare parte are posibilitatea sd prezinte observatii in scris la raspunsul celeilalte

parti in termen de cinci zile de la data primirii respectivei copii.
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X. inlocuirea arbitrilor

30. Pentru inlocuirea unui arbitru in conformitate cu articolul 21.11 din acord, articolul 21.8 se

aplica mutatis mutandis.

31. In cazul in care o parte considera ca un arbitru nu respecta cerintele codului de conduita si
ca, din acest motiv, ar trebui Inlocuit, partea respectiva comunica acest lucru celeilalte
parti, in termen de 15 zile de la data la care a obtinut dovezi suficiente privind incédlcarea

de catre arbitru a cerintelor prevazute in codul de conduita.

32. In cazul in care una dintre parti considera ca un arbitru, altul decét presedintele, nu
respecta cerintele codului de conduita, partile se consulta si, in cazul in care ajung la un

acord, selecteaza un arbitru nou in conformitate cu alineatul (30).

In cazul in care partile nu ajung la un acord in ceea ce priveste necesitatea de a inlocui un
arbitru, oricare dintre parti poate solicita ca aceasta chestiune sa fie supusa atentiei

presedintelui comisiei de arbitraj, a carui decizie este definitiva.

Daca, in urma acestei solicitari, presedintele constata ca arbitrul nu respecta cerintele codului

de conduitd, noul arbitru va fi selectat in conformitate cu alineatul (30).

33. In cazul in care una dintre parti considera ca presedintele comisiei de arbitraj nu respecta
cerintele codului de conduita, partile se consulta si, in cazul in care ajung la un acord,

selecteaza un presedinte nou in conformitate cu alineatul (30).

In cazul in care partile nu ajung la un acord cu privire la necesitatea de a inlocui presedintele,
oricare dintre parti poate solicita ca respectiva chestiune sa fie transmisd spre solutionare
celorlalti doi arbitri. Arbitrii hotdrasc, in termen de cel mult 10 zile de la data transmiterii
solicitarii, dacd este necesara inlocuirea presedintelui comisiei de arbitraj. Hotararea arbitrilor

cu privire la necesitatea de a Tnlocui presedintele este definitiva.
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34.

35.

36.

37.

38.

Daci arbitrii decid ca presedintele nu respecta cerintele codului de conduita, se va selecta un

presedinte nou In conformitate cu alineatul (30).

Procedurile se suspenda pe durata desfasurarii procedurilor prevazute la alineatele (30) - (33).

XI. Confidentialitate

In cazul in care o parte transmite comisiei de arbitraj o versiune confidentiald a memoriului
sdu, aceasta, la cererea celeilalte parti, furnizeaza, in termen de 20 de zile de la data
solicitarii, o versiune neconfidentiala a memoriului, care poate fi facuta publica. Nicio
dispozitie din prezentul regulament nu impiedica o parte sa isi faca publice propriile
memorii in masura 1n care nu dezviluie nicio informatie desemnata de cealalta parte ca
fiind confidentiala. Comisia de arbitraj se reuneste in sesiuni inchise publicului atunci cand
observatiile si pledoariile uneia dintre parti contin informatii confidentiale. Comisia de
arbitraj si partile pastreaza caracterul confidential al audierilor organizate de comisie,

atunci cand acestea se desfasoara in sesiuni inchise publicului.

XII. Contacte ex parte

Comisia de arbitraj nu se Intdlneste si nu comunica cu o parte in absenta celeilalte parti.

Niciun arbitru nu poate discuta despre aspecte care fac obiectul procedurii cu o parte sau

ambele parti in absenta celorlalti arbitri.

XIII. Observatii amicus curiae

Cu exceptia cazului in care partile convin altfel in termen de trei zile de la data instituirii
comisiei de arbitraj, aceasta poate primi memorii nesolicitate din partea persoanelor

mentionate la articolul 21.17 alineatul (3) din acord care sunt independente de guvernele
partilor, cu conditia ca respectivele memorii s fie primite in termen de 10 zile de la data

instituirii comisiei de arbitraj.
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39. Memoriile trebuie sa fie concise si sd contind maximum 15 pagini scrise la doua randuri si
sa fie relevante, in mod direct, pentru o chestiune de fapt sau de drept aflata in atentia

comisiei de arbitraj. Memoriile contin o descriere a persoanei care le furnizeaza, inclusiv:
(a) in cazul unei persoane fizice, cetatenia acesteia si

(b) in cazul unei persoane juridice, locul de rezidenta, natura activitatilor sale, statutul

sau juridic, obiectivele sale generale si sursa sa de finantare.

Orice persoana specifica in cadrul memoriilor natura interesului pe care il are in ceea ce
priveste procedura. Memoriile in cauza se redacteaza in limbile alese de parti, In conformitate

cu alineatele (42) si (43) din prezentul regulament de procedura.

40. Comisia de arbitraj va include in raportul sdu toate memoriile pe care le-a primit in
conformitate cu alineatele (38) si (39). Comisia de arbitraj nu este obligata sa abordeze in
raportul sdu argumentele formulate in cadrul acestor memorii. Memoriile se transmit partilor
pentru ca acestea sa formuleze observatii. Observatiile partilor care au fost transmise

comisiei de arbitraj in termen de 10 zile vor fi luate In considerare de catre comisie.

XIV. Situatii de urgenta

41. In situatiile de urgenta mentionate in capitolul 21 din acord, comisia de arbitraj, dupa
consultarea partilor, ajusteaza in mod corespunzator perioadele mentionate in cadrul

prezentului regulament. Comisia de arbitraj notificd partilor astfel de ajustari.
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42.

43.

44,

45.

46.

XV. Limba si traducere

In cadrul consultirilor mentionate la articolul 21.5 din acord si cel tirziu pana la reuniunea
de organizare mentionata la alineatul 4, partile depun eforturi pentru a ajunge la un acord
in privinta unei limbi de lucru comune care sa fie utilizatd in cadrul procedurilor de pe
rolul comisiei de arbitraj. Fiecare parte notifica celeilalte parti, in termen de cel mult 90 de
zile de la adoptarea prezentului regulament de procedura de catre Comitetul mixt, in
conformitate cu articolul 22.1 alineatul (4) litera (f) din acord, o lista de limbi preferate.

Lista trebuie sa cuprinda cel putin o limba de lucru a OMC.

In cazul in care pirtile nu reusesc si ajunga la un acord in privinta unei limbi de lucru
comune, fiecare parte 1si transmite memoriile in limba aleasd, furnizand in acelasi timp o
traducere intr-una dintre limbile de lucru ale OMC, notificata de cealaltd parte in
conformitate cu alineatul (42), dupa caz. Partea responsabila de organizarea audierii va

asigura interpretarea comunicarilor orale in aceeasi limba de lucru a OMC, dupa caz.

Raportul intermediar si final al comisiei de arbitraj se emite in limba comuna de lucru. In
cazul in care partile nu au convenit asupra unei limbi de lucru comune, raportul
intermediar si cel final al comisiei de arbitraj se redacteaza intr-una dintre limbile de lucru

ale OMC mentionate la alineatul (43).

Oricare dintre parti poate prezenta observatii cu privire la exactitatea oricdrei versiuni

traduse a unui document elaborat in conformitate cu prezentul regulament.

In cazul in care este necesara traducerea sau interpretarea observatiilor scrise si orale ale

unei parti in limba de lucru relevantd a OMC, partea respectiva suporta costurile aferente.

koK skok
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ANEXA 111

PROCEDURA DE MEDIERE

I. Obiectiv

1. Obiectivul procedurii de mediere in conformitate cu articolul 21.6 din acord, astfel cum se

prevede in acest document, este de a facilita gasirea unor solutii convenite de comun acord

pe baza unei proceduri complete si rapide, cu asistenta unui mediator.

I1. Definitii
2. In sensul prezentului document:
(a) ,acord” inseamnd Acordul de parteneriat economic UE-Japonia;
(b) ,,Cod de conduita” inseamna Codul de conduita pentru arbitri mentionat la
articolul 21.30 din acord;
(c) ,,zile” inseamna zile calendaristice;
(d) ,,Comitet mixt” Tnseamna comitetul mixt instituit in temeiul articolului 22.1 din
acord;
(e) ,partea solicitatd” iInseamna partea careia 11 este adresata solicitarea de a initia o
procedura de mediere in conformitate cu articolul 21.6 din acord;
(f) ,,partea solicitantd” inseamnd partea care solicita sa initieze o procedura de mediere
in conformitate cu articolul 21.6 din acord si
(g) ,,Regulament de procedura” inseamna regulamentul de procedura al unei comisii de
arbitraj, mentionat la articolul 21.30 din acord.
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III. Initierea procedurii de mediere

3. O parte poate solicita, in orice moment, initierea unei proceduri de mediere Intre parti. O
astfel de solicitare se adreseaza celeilalte parti in scris. Solicitarea trebuie sa fie suficient
de detaliata astfel incat cealaltd parte sa inteleagd in mod clar preocuparile partii care
solicita initierea procedurii de mediere. In solicitarea sa, partea solicitanti descrie

problema in cauza:
(a) 1dentificand masura specifica in discutie;

(b) furnizand o prezentare a presupuselor efecte negative pe care, in opinia partii
solicitante, le are sau le va avea masura asupra comertului sau a investitiilor dintre

parti si

(c) explicand legdtura de cauzalitate dintre masura si efectele negative asupra comertului

si a investitiilor dintre parti.

4. In mod normal, se asteapti ca o parte si se foloseasci de orice dispozitii relevante privind
cooperarea sau consultarea prevazute in acord inainte de a adresa celeilalte parti o
solicitare scrisa in temeiul alineatului (3). Pentru o certitudine mai mare, consultarile in
temeiul articolului 21.5 din acord nu sunt necesare inainte de initierea procedurii de

mediere.

5. Procedura de mediere nu poate incepe decat prin acordul partilor pentru a se putea analiza
solutii agreate de comun acord si a se lua In considerare orice recomandare si solutii
propuse de catre mediator. Partea solicitatd examineaza solicitarea cu atentie si furnizeaza
un raspuns scris de acceptare sau de respingere in termen de 10 zile de la data primirii ei.
In cazul in care partea solicitata nu rispunde in acest termen, solicitarea va fi considerata
respinsd. Data primirii de cétre partea solicitantd a raspunsului de acceptare al partii

solicitate este considerata data initierii procedurii de mediere.
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IV. Selection of the mediator

6. Partile depun toate eforturile pentru a conveni asupra unui mediator in cel mult 15 zile de

la data initierii procedurii de mediere.

7. In cazul in care partile nu ajung la un acord cu privire la mediator in termenul prevazut la
alineatul (6), la cererea oricareia dintre parti, copresedintele Comitetului mixt al partii
solicitante sau persoana desemnata de acesta, selecteaza mediatorul prin tragere la sorti, in
termen de cinci zile de la primirea solicitarii, din lista secundara de presedinti elaborata in

temeiul articolului 21.9 alineatul (1) din acord. Solicitarea se transmite in copie celeilalte parti.

8. Biroul desemnat de partea solicitantd in conformitate cu articolul 21.25 alineatul (1) din
acord raspunde de organizarea tragerii la sorti si 1i informeaza pe copresedintii Comitetului
mixt, cu suficient timp in avans, cu privire la data, ora si locul de desfasurare a tragerii la
sorti. Copresedintele partii solicitate poate fi prezent sau poate fi reprezentat de o alta
persoana in cadrul tragerii la sorti. De asemenea, pot fi prezenti reprezentanti ai ambelor

parti. In orice caz, tragerea la sorti se efectueaza cu partea prezenta sau cu partile prezente.

0. Cu exceptia cazului in care partile convin altfel, mediatorul nu este resortisant al niciuneia

dintre parti si nu poate fi angajat de niciuna dintre parti.

10. Mediatorul ofera asistenta partilor, in mod impartial si transparent, in vederea clarificarii
chestiunii in discutie, inclusiv a eventualelor efecte ale acestei masuri specifice asupra

comertului sau a investitiilor, precum si in vederea stabilirii de comun acord a unei solutii.

11. Codul de conduita pentru arbitri, adoptat de Comitetul mixt in conformitate cu

articolul 21.30 din acord, se aplicd mediatorului mutatis mutandis.
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V. Regulamentul procedurii de mediere

12. In termen de 10 zile de la data la care mediatorul a fost ales de comun acord in
conformitate cu alineatul (6) sau selectat in conformitate cu alineatul (7), partea solicitanta
prezintd 1n scris mediatorului si partii solicitate o descriere detaliatd a chestiunii in discutie,
inclusiv modul in care este sau ar fi aplicatd masura specifica si In care aceasta afecteaza
comertul sau investitiile. In termen de 20 de zile de la data transmiterii informatiilor in
cauza, partea solicitatd poate pune la dispozitie, in scris, observatiile sale cu privire la
descriere. Fiecare dintre parti poate include in descrierea sau 1n observatiile sale

informatiile pe care le considera relevante.

13. Mediatorul poate decide cu privire la modul cel mai adecvat de a clarifica chestiunea in
discutie, inclusiv eventualele efecte ale masurii specifice asupra comertului sau a
investitiilor. In special, mediatorul poate s organizeze reuniuni intre parti, si consulte
partile impreuna sau individual si sd ofere orice sprijin suplimentar solicitat de catre parti.
Mediatorul poate solicita, de asemenea, asistenta expertilor si a partilor interesate relevante

dupa consultarea partilor.

14. Mediatorul depune eforturi pentru a oferi consultanta si a propune o solutie pe care partile
trebuie sa o examineze. Partile pot accepta sau respinge solutia propusa sau pot conveni
asupra unei solutii diferite. Mediatorul nu ofera consiliere sau observatii cu privire la

consecventa masurii specifice cu acordul.
15. Procedura are loc la partea solicitatd, cu exceptia cazului in care partile convin altfel.

16. In termen de 60 de zile de la data la care mediatorul a fost ales de comun acord in temeiul
alineatului (6) sau a fost selectat in conformitate cu alineatul (7), partile depun eforturi
pentru a ajunge de comun acord la o solutie. La cererea unei parti, solutia convenita de
comun acord se adopta printr-o decizie a Comitetului mixt. Solutiile convenite de comun
acord se fac publice, cu exceptia cazului in care partile convin altfel. Versiunea facuta
publica nu poate contine informatii pe care una dintre parti le-a desemnat ca fiind
confidentiale. In asteptarea unei solutii convenite finale, partile pot lua in considerare

posibile solutii provizorii.
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17. La cererea oricareia dintre parti, mediatorul transmite partilor in scris un proiect de raport

faptic, furnizand o scurta descriere:
(a) aproblemei in cauza, inclusiv a posibilelor efecte ale masurii specifice asupra
comertului sau a investitiilor;

(b) aprocedurilor desfasurate;

(c) aopiniilor exprimate de parti, de experti si de partile interesate, dupa caz si

(d) daca este cazul, a oricarei solutii convenite de comun acord si a solutiilor provizorii
in termen de 15 zile de la data solicitarii acestui raport.
Partile pot formula observatii cu privire la proiectul de raport faptic in termen de 15 zile de la data
emiterii acestuia. Dupa examinarea observatiilor trimise de parti, mediatorul trimite partilor, In

scris, In termen de 30 de zile de la emiterea proiectului de raport faptic, raportul faptic final.

Raportul faptic nu va include niciun fel de interpretare a acordului de catre mediator.
18. Procedura de mediere se incheie:

(a) prin adoptarea unei solutii convenite de comun acord de catre parti, la data adoptarii;

(b) printr-o declaratie scrisa a mediatorului, dupa consultarea partilor, conform careia

orice eforturi suplimentare de mediere ar fi inutile, la data acelei declaratii;
(c) printr-un acord comun al partilor, in orice etapa a procedurii, la data acelui acord sau

(d) printr-o declaratie scrisa si fundamentatd a uneia dintre parti dupa examinarea
solutiilor stabilite de comun acord in cadrul procedurii de mediere, la data respectivei

declaratii.

Incetarea procedurii de mediere nu aduce atingere alineatului (17).

19. Alineatele (5) - (9), (15) - (26), (33), (34) s1(42) - (46) din Regulamentul de procedurd al

unei comisii de arbitraj se aplica procedurii de mediere mutatis mutandis.
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20.

21.

22.

23.

VI. Confidentialitate

Cu exceptia cazului in care partile convin altfel si fara a aduce atingere alineatului (16),
toate etapele procedurii de mediere, inclusiv orice consiliere sau solutie propusa, sunt
confidentiale. Mediatorul si partile vor trata Tn mod confidential toate informatiile
transmise mediatorului de catre o parte sau primite din orice altd sursa care au fost
desemnate ca fiind confidentiale. Cu toate acestea, oricare dintre parti poate face public

faptul ca are loc o mediere.

VII. Relatia cu alte proceduri de solutionare a litigiilor

Procedura de mediere nu aduce atingere drepturilor si obligatiilor partilor prevazute la
capitolul 21 (Solutionarea litigiilor) din acord sau in orice altd procedura de solutionare a

litigiilor din cadrul oricarui alt acord.

O parte nu va introduce ca probe si nu se va baza, 1n alte proceduri de solutionare a
litigiilor prevazute in prezentul acord sau in orice alt acord, pe urmatoarele elemente si nici

nu se va accepta ca o comisie de arbitraj sa ia in considerare:

(a) pozitiile adoptate de cealalta parte in cursul procedurii de mediere sau informatiile

colectate in conformitate cu alineatul (13);

(b) faptul ca cealalta parte si-a ardtat disponibilitatea de a accepta o solutie pentru

chestiunea care face obiectul medierii sau
(c) consilierea acordata sau propunerile facute de mediator.

Cu exceptia cazului in care partile convin altfel, un mediator nu poate avea calitatea de
arbitru sau de membru al comisiei de arbitraj in cadrul procedurilor de solutionare a
litigiilor in temeiul prezentului acord sau al altui acord referitor la aceeasi problema pentru

care a avut calitatea de mediator.
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VIII. Perioada

24, Orice termen mentionat in prezenta procedura de mediere poate fi modificat prin acordul

comun al partilor.

IX. Costuri

25. Fiecare parte isi suporta propriile cheltuieli aferente participarii la procedura de mediere.

26. Partile impart in mod egal cheltuielile aferente aspectelor organizatorice, inclusiv
remuneratia si cheltuielile mediatorului. Remuneratia mediatorului este echivalentd cu
remuneratia arbitrilor prevazuta la alineatul (4) din Regulamentul de procedura al unei

comisii de arbitraj.

L
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ANEXA 1V

CODUL DE CONDUITA PENTRU ARBITRI

I. Definitii

1. In prezentul cod de conduita:

(a) ,,personal administrativ”, in ceea ce priveste un arbitru, inseamna persoanele aflate
sub coordonarea si controlul arbitrului, altele decat asistentii.

(b) ,acord” inseamnd Acordul de parteneriat economic UE-Japonia;

(¢) ,arbitru” inseamna un membru al unei comisii de arbitraj;

(d) ,asistent” Tnseamna o persoana care, in temeiul mandatului unui arbitru, desfagoara
activitati de documentare sau 1l asistd pe arbitru in activitatea acestuia;

(e) ,candidat” inseamnad o persoana al carei nume se afla pe lista arbitrilor mentionata la
articolul 21.9 din acord;

(f) ,,comisie” inseamna o comisie de arbitraj instituita in temeiul articolului 21.7 din
acord; si

(g) ..procedurd” inseamna procedura comisiei de arbitraj;

I1. II. Furnizarea unui cod de conduita

2. Partile vor pune acest cod de conduita la dispozitia fiecarui candidat in momentul in care
numele acestuia este inclus pe lista mentionata la articolul 21.9 din acord.
III. Principii de guvernare
3. Fiecare candidat si arbitru trebuie s respecte standarde inalte de conduita, in conformitate
cu prezentul cod de conduita, astfel incét sa fie mentinute integritatea si impartialitatea
mecanismului de solutionare a litigiilor.
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10.

IV. Obligatii de comunicare a informatiilor

Inainte de acceptarea numirii sale ca arbitru, un candidat caruia i s-a solicitat sa participe
ca arbitru declara orice interese, relatii sau aspecte care i-ar putea afecta independenta sau
impartialitatea sau care ar putea da nastere, in mod rezonabil, la o aparenta de incélcare a
deontologiei sau de lipsd de impartialitate in cursul procedurii. In acest scop, acesta depune
toate eforturile rezonabile pentru a se informa in legatura cu existenta unor astfel de
interese, relatii si aspecte, inclusiv interese financiare, interese profesionale sau interese

legate de locul de munca sau de familie.

Obligatia de comunicare a informatiilor prevazuta la alineatul (4) este o obligatie continud
si 1 se aplicd unui arbitru si dupa acceptarea numirii sale. In cursul procedurii, un arbitru
comunica in scris partilor orice informatii noi privind obligatia prevazuta la alineatul (4) in

cel mai scurt timp posibil dupa ce ia cunostintd de acestea.

In ceea ce priveste respectarea acestor cerinte de comunicare, trebuie respectata viata privata.

V. indeplinirea atributiilor

Dupa acceptarea numirii sale, un arbitru este disponibil sa 1si Indeplineasca atributiile si le
va indeplini cu atentie si promptitudine pe durata procedurii comisiei de arbitraj, in mod

onest si cu profesionalism.

In cadrul fiecarei proceduri, un arbitru analizeaza doar aspectele care sunt invocate si necesare

in vederea pronuntdrii unei decizii si nu deleaga aceastd atributie niciunei alte persoane.

Un arbitru nu se angajeaza in contacte ex parte in ceea ce priveste aspectele examinate de

comisia de arbitraj in cadrul procedurii.

VI. Independenta si impartialitatea

Un arbitru trebuie sa fie independent si impartial, sa evite conflictele de interese directe si
indirecte, sd nu fie influentat de interesul propriu, de presiunea externd, de considerente
politice, de proteste publice si de loialitatea fata de o parte sau de teama de a fi criticat si

trebuie sa evite crearea unei aparente de incalcare a deontologiei sau de lipsa de impartialitate.

7605/19 ADD 1 mrp/IK/cm 27

RELEX.1.A RO



11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Un arbitru nu 1si asuma, in mod direct sau indirect, o obligatie si nu accepta beneficii care

ar afecta sau ar parea cd afecteaza indeplinirea in mod corespunzator a atributiilor sale.

Un arbitru nu 1si va folosi pozitia pe care o detine in cadrul comisiei de arbitraj in scopul
promovarii unor interese personale sau private si trebuie sa evite actiunile care pot crea

impresia ca unele persoane se afla intr-o pozitie privilegiata si il pot influenta.

Un arbitru nu permite ca judecata sau comportamentul sau sa fie influentate de relatii sau
responsabilitati financiare, de afaceri, profesionale, personale, de familie sau sociale

anterioare sau actuale.

Un arbitru evita sa intre 1n orice relatie sau sa dobandeasca orice interes financiar
susceptibil de a-i afecta impartialitatea sau care ar putea crea, in mod rezonabil, o aparenta

de incalcare a deontologiei sau de favorizare a unei parti.

Un fost arbitru evita actiunile care ar putea crea impresia ca a favorizat una dintre parti in
indeplinirea atributiilor sale sau ca ar fi obtinut vreun beneficiu in urma deciziei comisiei

de arbitraj in cadrul careia si-a desfasurat activitatea.

VII. Confidentialitate

Niciun arbitru nu va dezvélui 1n niciun moment informatii care nu au caracter public cu privire
la procedura comisiei de arbitraj pentru care este desemnat sau care au fost obtinute in cursul
acesteia. Niciun arbitru nu utilizeaza, in niciun caz, astfel de informatii pentru a dobandi

avantaje personale, pentru a favoriza alte persoane sau pentru a afecta interesele altora.

Niciun arbitru nu va dezvalui decizia comisiei de arbitraj sau parti din aceasta, cu exceptia

cazului in care decizia este facuta publica.

Un arbitru nu va dezvalui in niciun moment deliberdrile unei comisii de arbitraj sau opinia unui
arbitru, nici nu va face declaratii privind procedura comisiei de arbitraj pentru care a fost numit

sau in legdtura cu aspectele care fac obiectul litigiului in cadrul unei astfel de proceduri.

Obligatiile prevazute la alineatele (16) - (18) continua sa se aplice si In cazul fostilor

arbitri.
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VIII. Alte obligatii

20. Un candidat sau un arbitru comunicd ambelor parti aspecte privind incalcarile reale sau
potentiale ale prezentului cod de conduita in vederea examinarii acestora cit mai curand

posibil si in mod confidential.

21. Un arbitru ia toate masurile rezonabile si adecvate pentru a se asigura ca asistentii sai si
personalul administrativ cunosc si respecta obligatiile arbitrilor ce le revin 1n temeiul

partilor III, IV, VI si VII din prezentul cod de conduita.

22. Fiecare arbitru pastreaza o evidenta a timpului dedicat procedurii comisiei de arbitraj si a
cheltuielilor efectuate, precum si a timpului si a cheltuielilor asistentilor sai, si Intocmeste

un raport final cu privire la aceste aspecte.
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